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די וימש-חושכדיקע נאַכט, אין וועלכער מיר לעבן, האָט מער וי ביי 
איינעם פון אונזערע שרייבער און דענקער דערװעקט דעם געדאַנק 
וועגן צורקגיין אין געטאָ. 


אייניקע האָבן דעם רוף אויפנענומען בוכשטעבלעך. דאָס איז זיכער 
אומזין. נאָך דעם װי מיר האָבן אַזױ פיל כוחות אָנגעשטרענגט צו 
צעברעכן די געטאָ-װענט, װאָלט פּשוט נעווען פאַרברעכעריש זיך 
דאָרט ווידער צו פאַרקלייבן. 


אויב אָבער דער געדאנק פון צוריקקערן אין געטאָ מיינט פאַר- 
טיפונג, מיינט ווערן מער אידישער, מיינט פּאַראַפּראַזירן דאָס אַל- 
טע און נייע אידישע אידייען, מיינט אַריינגיסן דעם אַלְטן וויין אין 
נייע כלים, דעמאָלט װעט דער רוֹף צוריק צום געטאָ זיכער געפינען 
אַ ווייטן און טיפן אָפּקלאַנג אין דער אינטעלעקטועל - אידישער 
וועלט. 


אויף אַלע ראָנאַטקעס פון דער וועלטלעכער סולטור שטייען היינט 
אויסגעשטעלט אַרמײען נאַנצע און לאָזן נישט דורך קיין װאַנדערער 
מיט אידישע פּאַפּפּאָרטן. ס'איז דעריבער צװעקלאָן דאָס שפּאַרן 
זיך אַהינצו, ס'איז דעריבער נוצלאָז און אפיל שעדלעך דאָס וועלן 


י שוקא ויין ככל הנוים. 


דער אידישער וװועג איז מיט טויזנטער יאָרן צוריק שוין אָנגעצייכנט 
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און מער װוי צייטװוייליק שפּרייזן אויף אַנדערע װענן --- לאָזט מען 
אונז נישט און --- צואװאָס זיך שפּאַרן אַהין פון װאַנען מ'שטויסט 
צוריק? 


גרויסע שאַפונגען קאָנען סיי-ווי נישט בלייבן אין נעטאָ. אויב די 
אידיי איז פאַר דער גאַנצער וועלט, װעט די װועלט צו דער אידיי 
שוין קומען, ווען אפילו די אידיי ווערט נעשאַפן אין די ד' אמות 
פון אייגענעם, גייסטיקן געטאָ. 


דער תּנ''ך איז די באַשטעטיקוננ דערצו. 
האַלטן דען די קריסטן נישט הייליק דעם תנ"ך פּונקט װי מיר? 


און דער תנ'"ך איז דאָך אַ שאַפוננ פון יענעם נרויסן אידיש-נייס- 
טיקן , געטאַָ"" פון מיט דריי טויזנט יאָר צוריק. 


איז אָבער די צרה מיט אידן, װאָס דווקא מ י ר וויסן צום ווי" 
ניקסטנס װאָס מיר פאַרמאָגן, װאָס מיר האָבן געשאַפן. 


אַ קולטורעלער קריסט ווייסט מער וװעגן תנ''ך װי אַ דורכשניטלע- 
כער איד. 


און אונזער יוגנט --- ווייסט זי עפּעס פיל פון גרעסטן ווערק װאָס 
איז דאָ אין דער וועלט, וועלכעס אידן האָבן נעשאַפן? 


יוסף וויניעצקי קומט נישט מחדש זיין קיין חידושים מיט זיין ביכ? 
,אוֹיףה ביבלישע מאָטיוון'' (חוץ די אַפּאָריזמען פון תנ'"ך, וועלכעכ 
זיינען א נייעס אויף אידיש). 


פיל מער קען איינער, װאָס װעט זיך אַועקזעצן שטודירן דעם תנ'"ך 
מיט התמדה, דערגיין פון אַרינינאַל. 


פּ 


מ'האָט אָבער ווייניק פּראָפּאַנאַנדירט דעם ווערט פון אונזער אוצר. 
מ'האָט װײיניק ליבע פאַרפלאַנצט צום נרעסטן ווערק פון דער וועלט- 
ליטעראַטור און דאָס דאָזיקע ווערק איז דעריבער געבליבן פרעמד די 
ברייטע אירישע מאַסן. 


יוסף וויניעצקי, מיט זיין אַרבעט ‏ אויף ביבלישע מאָטיוון ', האָט 
דעריבער אין דער ערשטער רייע אַ פאַרדינסט דערמיט, װאָס ער 
וועט אָנרענן די אידישע מאַסן זיך צו באַקענען מיטן אַרינינאַל פון 
דער גרויסער שאַפונג פון אונזערע נביאים און געזעץ-נעבער, מיט 
זייער מאָראַל און ליבע צום אידישן פאָלק, מיט זייער אַרט הענקען 
און ליבע וי זיך צו באַציען צום מיטמענטשן. 


און ווען דאָס װועט, דורך ‏ ד ע ר ארבעט, דערגרייכט ווערן, װועט עס 
זיין די גרעסטע סאַטיספאַקציע פאַרן מחבר, 


דער וועג צום נייסטיקן געטאָ איז צוריק אָפן און אויף אים שפּרײזן 
היינט גרויסע אידישע נייסטער. 


יוסף וויניעצקיס ,,אויף ביבלישע מאָטיוון'' איז איינער פון די טריט 
אויף אָט דעם וועג. 


מ. ראַזענבערג. 


איינלקייטו םי 


דאָס פאָרליננדיקע ביכל איז אַ באַשײדענער פּרואוו מאַר אַ געוואַנטער 
אונטערנעמונג, איבערצונעבן דעם תמצית פון תנ'"ך אין אידּיש. 


צו דעם צוועק האָט דער מחבר אויסנעקליבן כאַראַקטעריסטישע, לאַ- 
-קאָנישע שטעלן פון אַלֶע טיילן פון תנ'"ך און זיי איבערגעזעצט אין 
אַ פאַלקסטימלעכן אידיש, אין אַ היטמישער פאָרם. 

װאָס האָט דעם מחבר סטימולירט צו דער אונטערנעמונג, וועלכע 
איז, װוי אויבן געזאָגט, אַ געװאַנטער פּרואוו? --- לאָמיר זיך קודם 
כל קלאָר מאַכן: װאָס איז אייננטלעך דער תנ''ך אין זיין מהות? 


אַ--- דער תנ'"ך איז אַ מאָנומענטאַל היסטאָריש ווערק. דער תנ'"ך 
אִיז אַן אומנעהויער ברייט פעלד, וועלכן אונזערע היסטאָריקער (צונץ, 
גייגער, גרעץ, דובנאָוו א. אַ.) האָבן גרינטלעך באַאַרבעט און עס איז 
בכלל שווער זיך פאָרצושטעלן אידישע געשיכטע אָן דעם תנ'"ך אַלס 
פונדאַמענט. 


ב--- דער תנ''ך איז אַן עטיש-פילאָזאָפישער טראַקטאַט, וועלכער 
שפּיגלט אִפּ די אידישע וועלט-אויפפאסונג פון דער וועלט-באַשאַפונג 
אָן ביז די עקפטרעמסטע סאָציאַלע אידייען פון די נביאים. 
אויף דעם נעביט אין דער תנ"ך אַ קװאַל פאַר פילאָזאָפישע 
אויספירונגען פון אַלערלײי ריכטונגען, אָפּטמאָל קעגנזעצלעכע, אָבער 
װאָס דרייען זיך אַרום איין אַקס;: גערעכטיקייט (צדק, צדק תרדף). 
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ג--- דער תנ'"ך איז אַ רעליגיעזער קאָדעקס. דאָס אידישע פאָלק האָט 

אין זיין אייננטימלעך נאַציאָנאַלן לעבן נישט קיין אַנדער קאָנסטיטו- 

ציע װי דעם תנ"'ך. (דער תלמוד און די מפרשים זענען גנעב ויט 
אויפן יסוד פונם תנ''ך). 


ד--- דער תנ"ך איז אָבער נאָך עפּעס, װאָס ביי די אומות העולם 
איז עס מיט פיל אַכט אויפנענומען געװאָרן. דער תנ''ך איז אין אַלע 
שפּראַכן איבערנעזעצט און פון אַלע פעלקער פאַרהייליקט נגעװאָרן 
און דינט אַלס יסוך פאַר אַלע הויכע פאָראַלישע װערטן 
אינם מענטשלעכן לעבן און פון זיין פאָרם-שטאַנדפּונקט אין 
די אוינן פון דער וועלט פאַררעכנט אַלס דאָס גרעסטע מייסטער-ווערק. 
אָט דער מאָמענט איז ביים אידישן פאלק ו ו יי נ י ק אָפּגעשאַצט 
נעװאָרן. 


דער תנ''ך איז אַ מאָנומענטאַל פּאֶעטיש ווערק און נאָר מיט אַ פּאֶע- 
טיש אויג קאָן מען דעם תנ''ך דורכדריננען און נאָר אַ מוזיקאַליש 
אויער קאָן דעם ביבלישן קלאַנג אַרױסצױבערן. 


דערפּאַר איז די אויפּנאַבע פונם מחבר פון דעם ביכל אַ באַגרענעצטע. 
נישט דעם תנ'"ך איבערצוזעצן און געוויס נישט איבערדיכטן, דאָס 
האָבן שוין טיילווייז געטאָן אַנדערע (יהואש) און אַנִדערע ווע | 
נ אָ ך. געוויס ממשיך זיין. : 


עס האָט אַמאָל אַן ענגלישער מיסיאָנער צום ערשטן מאָל דערלאַננט 
דעם תנ"ך אַ ווילדן נענער אין די אַפּריקאַנישע װויסטענישן. דער 
נעגער האָט צונעלייגט. זיין אוער צום תנ"ך און אויף דער פראַגע, 
װאָס ער הערט, האָט דער נעגער געענטפערט: געזאַנג! 


! דער מחבר פון דעם ביכ? האָט געפּרואװט באַרירן עטלעכע סטרו- 
נעס פון דעם ואונדערלעכן אינסטרומענט און אַרויסצַױי- 
בערן פון אים עטלעכע מאָטיוון, היימישע, פאָלקסטימלעכע, אידיש- 
לעכע. 
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דאַכט זיך, אַז דאָס האָט נעפעלט און דאָס איז נעוושן דעם מחברס 
כוונה. 


דער מ ח בה 


באַמערקונג 


דאָס ביכ? , אויף ביבלישע מאָטיוון" איז צוליב אידייאישער רעפ- 
לעקסיע פאַרטיילט אין פינף טיילן: 1. -- נאַציאָנאַלע מאָטיון; 
2. -- סאַציאַלע מאָטיון; 2. -- רעליניעזע מאָטיוון; 4. -- עטישע 
מאָטיוון און פ. --- עפּאָס. 


עס איז שווער, אייגנטלעך, אָפּצוטײלן איינע פון די אַנדערע. די 
רייד פון די נביאים אַנטהאַלטן אין זיך אַ ? ע עלעמענטן. די ריכט- 
ליניע ביים פאַרטיילן איז דעריבער געװוען, וועלכער עלעמענט עס 
איבערװועגט; אַלנפּאַלס אין אַזאַ פאַרטיילונג מער אַ סוביעקטיווע װי 
אַן אָביעקטיווע, ווייל אַנדערש קאָן עס גאָר נישט זיין. 


ער שט ער טייל 


נאַצּיאַנאַלע מאַטיוון 


הסנח בוער באש והסנח איננו אכל (שמות ג, 3) 


יאָרן, יאָרן ברענט דער דאָרן, 

ווערט פון פלאַמען נישט פאַרצערט, 
א פאלק, אין פייער געלייטערט, 
קומט נישט אום פון שװוערד! 


וושא גס לגים ואָסף גדחי ישראל ונפצות יהודה יקבץ מאַרבע כנפות 
האָרץ. (ישעיהו יא, יב)-. 


עס פלאַטערט די פרייחייט-פאָן, 
די גאולה זאָגט זי אֵן: 

ווידער אַ פארבאנד 

צווישן די צעשיידטע 

דורך דורות, פאָלק און לאַנד. 


בשמחה תבצאו ובשלום תובלן, ההרים והגבעות יפצ3חו לפגיכם רגה 
וכל עצי השדה ימחאו כף. (ישעיהו גה, יב) 


באַרג און טאָל א 

װועלן מיט אייך זיך געזענענען. 
בוים און בלום װעלן זינגען, 
מיט פרייד אייך באַגענענען. 
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סלו סלו, פּנר דרך, הרימן מכשול מדרך עמי (ישעיהו מז, יר) 


פלאַסטערט אוים אַלע וענן, 
פאַר מיין פאָלק 

יעדן שטיין פונם װענ 
נעמט אַװעק. 


למען צין לא אחשה ולמען ירושלים לא אשקט, עד יצא כנגה צדקָה 
וישוצתה כלפּיד יבער! (ישעיהן סב, א) 


איך װעל וועגן ציון נישט רוען, 

וועגן ירושלים -- נישט שווייגן, 

צום מזרח מיינע בליקן װעל איך ווענדן; 
ביז אַ ליכט װעט װוידער שטייגן, 

וי אַ פאַקל בלענדןן 


לא יבַנו ואחר ישב, לא יטעו ואחר יאכל (ישעיהו סה, כב) 


גענוג שוין היימען 

פאר אַנדערע געבויט, 
גענוג שוין וויינגערטנער 
פאַר אַנדערע געפלאַנצט 
און פאר זיך -- נויט! 
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מי יתן ראשי מים ופיני מקור דמעה ואבכה יומם ולילה את 
חללי בחת עמי. (ירמיהו ח, כג) 


מיין קאַפּ --- פול מיט װאַסער זאָל װוערן, 
מיינע אויגן -- טייכן טרערן, 

די גטפאַלענט פון מיין פאַלק 

װאַלט איך באַװײינען טאָג און נאַכט, 
איך װאַלט וויינען נישט אויפהערן, 

ביז מיין טרערן-קװאַל, 

זאָל אויפגעטריקנט װערןט 


ויה אחרי נתשי אותם, אָּשוֹב ורחמחים והשיבוחים איש לנחלתן 
ואיש לאהצ. (ירמיהו ב. ט1) 


איך האָב זיי פאַרלאָזן, 

דאָך װועל איך מיט רחמים זיך אומקערן צו זיי, 
ווידער זיי אויסשטרעקן א האַנט, 

צוריק אויף זייער ערד באַזעצן, 

צוריק אויף זייער לאנד. 


הי רועים, מאַבדים וצפיטים טח טאן מרעיתי. 
(ירמיהו כג, א) 


וי צו דער סטאַדע אין פעלד, 

פון די פּאַסטוכער פאַרלאַזן -- 

די שעפעלעך װערן צעשפּרײט 

און א שעפעלע נאָך א שעפעלט פעלט. 
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עוד אבנד וובגית בחולת ישראל. (ירמיהו לֹא, ג) 


מיין לאַנד, וועסט נאָך 
אויפגעבויט װוערן צוריק, 

מיין פאָלק, װעסט נאָך באַנײען 
דיין יוננטלעך גליק, 


קול ברמה נשמע, גהי בכי תמרורים, רחל מבכה על בניה, מאנה 
לסנחסם על בגיה. (ירמיהו לא, יד) 


עס הערט זיך אַ יאַמער, 

עס קליננט אָפּ אין לופט, 

רחל די מוטער -- ו' 
די קינדערלעך רופט: 


-- מיינע קינדערו 
כיזע איער טרויער, 
איר װוערט געפּײיניקט, געפּלאַנט! 

רחל די מוטער די קינדער באַקלאַנט: 


-- איך קאַן שוין נישט הערן 
קיין טרייפטװערטער מער -- 
נישטאָ שוין קיין טרייסט, 
פאַר מיין ביטערער טרערו. 


עס הערט זיך א יאַמער, 
עם קלינגט אָפּ אין לופט, 
רחל די מוטשף. - 

די קינדערלעך רופט. 
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מועי קולך מבכי ועיניך מרמעה, כי יש שכר לפעולתך. (ירמיחו לא, טו) 


מיין פאָלק, קלאַג שוין נישט מער, 

װויש אוים פון דיין אויג די טרער, 

עס קומט דער טאָג, ער ברענגט דיר גליק פאַר דיינע לייד, 
פאַר דיין צער -- פרייד! 


יש חקוה לאחריתך -- ושבו בגים לגבולם (ירמיהן לא, ט)) 


טיאיז דאַ אַ האַפנונג, 

סיאיז דאָ אַ וועגן + | 
קינדער װעלן זיך אומקערן אַהײם, 
דערגרייכן צו אַ ברעג. 


ור יקנ בחים ושדות וכרמים באַרץ הזאת (ירמיהו לב, ט)) 


עס װעט נאָך די אידישע האַנט, 
קויפן הייזער, זייען פעלדער 

און פלאַנצן וויינגערטנער. 

אינם אידישן לאַנד. 
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כצשר הבאתי אל העם הזה אח כל הרעה הגדולה הזאת, בן אֲָנַבֵי 
מביא עליהם אח כל הטובה אַשר אָנֹרִי דובר עליהם (ירמיהו לב, מב) 


די צרות האָב איך אייך געבראַכט, 
װעל איך אייך דאַך װוידער צוריק, 
ועס איז אין מיין מאַכט) | 
אומקערן אייך אייער גליק, 


וושיבוחי אח שבוח יהודה ואח שבות ישראל (ירמיהו לג, ) 


די געפאַנגענע פון יהודה 

ברענג איך צוריק אויף דער פריי, 
און בלייב מיינע קינדער, ישראל 
אויף אייביק, װוי אַ פאָטער, געטריי. 


ציש ישראל את שרש'י. (ירמשט שט, 3) 


ישראל װעט דערהויבן זיך 

און אויפשטיין נאָך פון שטויב, 
פון די רויבער זיינע װעט ער 
נאָך אָפּנעמען זיין רויב, 


זרעו לכם לטדקה, קברו לבי הטטע (העאשע = "הר) 
אַ פאָלק, װאָס האָט געליטן, 


זאל זייען גוטע זיטן 
און שניידן יושר-בליטן. 
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זקניכם חלומות יחלומטן, בחוריכם חזיונות יראו. (יואל ג, א) 


עם װעט קומען אַ צייט 

און אייער גײיסט 

װועט וװערן באַנײט! 
באַנײיסטערטע װעלן װאַקפן, 

זיך מערן - 

עס װועלן אַלטע לייט זען חלומות 
און וויזיעם -- יונגע װיזיאַנערן. 


גשבתי טח שבותף ישראל וב1ו ערים גשמות וישבו ונטע כרמים 
גשתו אח ײנם ועשו גנוח ואָכלו אח פריהם. (עמוס ט, י1) 


איך װעל דיך אומקערן, מיין פאָלק ישראָל, 
צוריק אין ריין לאַנד, 

בויען שטעט און פּלאַנצן גערטנער 

װעט דאָרט ווידער דיין האַנט, 

גליקלעך װועסטו זייןן 

דיינע פירות װועסטו עסן, 

טרינקען דיין וויין! 


עטעחים על אַומתם ולא יגתטו עוד מעל ארדמתם (עמוס ט, ט) 


און איך װעל אייך פאַרפּלאַנצן 

צוריק אין אייער לאַנד, 

אז סיזאָל אייך נישט ארויפרייסן מער 
קיין פאַרברעכערישע האַנט. 
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בגת אַל חגידו, בכה אַל תבכו (מיכה א, = 


מיין פּאָלק, שטיק אין האַלז דיינע טרערן, 
וויין נישט אויפן קול -- 
דער שונא װעס נאַך דערהער. - = - 


עוד חזט למועד ויפח לקץ ולא יכזב. (חבטוט ב, ג) 


נאָך נישט געקומען איז די צייט, 
מען זעט נאָך נישט דעם סוף, 
נאָך װײט, נאך ווייס =- == -- 
דאָך קומען װעט דער טאָג, האָף! 


הי בו ײצם קטעצם? (וכריט 0 0 


אינם גרויסן טאָג 

האָט יעדער קלייניקייט א װוערט, 
וועמען -- אַ נגרעפערער טייל, 
וועמען -- װייניקער באַשערט. 
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עוד ישבו זקגים זקנות ברחובות ירושלים וְּאַיש משענתו בידו מרב 
ימים ורחובות העיר ימלאו ילדים וילדות משחקים ברחובותיה. 
שכהרית ה. - ה) 


אין די ירושלימער נאַסן אויף די שװועלן 

וועלן נאָך זיצן אַלטע לייט און קװעלן 

פון קינדער, װאָס שפּילן זיך אין די נאַסן און זינגען 
לידער און מיט פרייד דעם חלל פאַרקליננען, 
סיאיז נישט ווייט, נישט ווייט -- 

די שיינט, די ליכטיקע צייט. 


מה טופ ומה יפין, וגן בחורים ותירוש ינובב בחולות. 
(סכריה ט, י) 


ווי פּרעכטיק, וי שיין װעט דאָס זיין, 
בהורים אין פעלד שניידן קאָרן, 
מיידלעך אין קעלטער ביים ויין; 


הזורעיס בדמעה, ברבח יסבּורן. (תהלים טכו, ה) 


די װאָס זייען מיט טרערן, 
מיט געזאַנג װעלן זיי שניידן; 
הי װאָס שאַפן אין ליידן, 
װועט זי סינליק נישט מיידן. 


איך גשיר את שיר חי על אדמת גכרל? (תהלים טש. ה) 


צו דער האַרפע, 

וי שטרעקט זיך דען אוים 
אונזער האַנט! 

וי קאַנען מיר 

געטלעכע לידער זינגען 
אין אַ פרעמרן לאַנד? 


אם אשכחך ירושלים, תשנח ים"נ'; תדבק לשת" לחכי אט 87 
אזכרכי. (חהלים קלז, ה) 


אוב כיוועל דיך פאַרגעסן, 

ציון, מיין הײיליק לאַנד, 

זאָל די צונג זיך קלעפן צום גומען; 
מיין רעכטע האַנט 

זאָל מיר װערן אָפּנענומען. 


בונה ירושלים הי גדח' ישראל יכנס (תהלים סמז, 3) 


גאָט װעט אויפבויען ירושלים, 
באַפּרײען זיין לאַנד, 

די פאַרװאַגלטע ישראל 

װועט אויפקלייבן זיין האַנט. 
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שתה מים מבורך, ווולים מתוך בארך (משלי ה, ט) 


שעפן װאַסער זאָלסטו מיט דיין אייגענעם עמער, 
טרינקען זאַלסטו נאָר פון דיין אייגענעם קװאַל. 


כצפּור נודדה מן קנה, כבן איש נודד ממטומו (משלי כו, ח) 


א װאַנדערער 
ביי פרעמדע קעסט, 
איז וי אַ פויגל -- 
אַװעק פון זיין נעסט. 


הזאח געמי? (רות א, יס) 


וי שטורעם-ווינטן פאַרענדערן 
אַ פרילינג-טאָג אין אַ געוויטער, 
אזוי איז נעמי, 

פון זיס נעװאָרן ביטער. 


בנפשט גביא לחמוו מפגי חרב המדבר (איכה ה, 0) 


מיר שאַפן זיך איין מיט געפאַר אונזער ברויט, 
-- עס שוועכט איבערן מדבר 

די סכנה פון טוט 

עס ווערט אונזער לעבן באַשװערט, 

אויף די װועגן לויערט, 

די בלוטיקע שװערד. 
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אשר" המטפט ילעי (ועים? "ר, ב) 


גליקלעך איז דער, װאָס װאַרט 
און זאָגט: איך האָףו 

ער דערװאַרט זיך, 

און דערגרייכט דעם סוף. 


באַחת ידו עושה מלאכח ואַחסת מחזקת השלח. (נחמיה ד, יא) 


מיט סכנה בויען די בויער, 

מיט סכנה אַקערט דער פּױער, 
מיט איין האַנט באַאַרבעט די ערד 
און אין דער צווייטער 

האַלט ער די . שװוערד. 


צ װויי ט על ט ייס 


פאַציאַלע טאַטיוון 


הבה נתחכמה לו פן ירבה (שמות א. ') 


גיכער איילט, צום געװער, 


איידער דער שונא װערט שטאַרקער, 
ווערט מער! 


?טא תרצח, לט הואף, לא תגוב, לא תענה ברעך עד שֵׂטר. (שמות כ 
יב יו טוה 6)) 


רויבער, שווינדלער און באַטריגער 
זענען טאַקע אָפט די זיגערן 
דאָך. אָך און וי איז צום זיגן, 

אַז אַ שותף איז דער לינןן 


כא חעשט אתי אלהי כסף ואלהי זהב לא חעשו (שמוף ב, כג) 


גאָלד און זילבער זענען ,געטעריי 
העלפער, שיצער, רעטער... 


אין אַ שװוערן טאָג (אָ, קומען װעט ער 
ווער װעט רעטן אייך די , געטעריי? 
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אָמר יהמר העבד. שמטבם. טע אטטם. (שמות כא. ה) 
דער שקלאַף, װאָס ליבט די שקלאַפּערײי, 


ליבט דעם הערשער, ליבט זיין האַר, 
דער, װעט קיינמאָל נישט זיין פריי, 


לא חהיה אחרי רבים לרעות (שמות כג, ב) 


ווען דער רוב איז שלעכט, 
איז דער מיעוט גערעכט. 


כי תרפה חמהר שוגצאד הובץ תחת 6שאור - 9וב תעוה עמ 
(שמות כג, ה) : 


ווען דיין שונאס אייזל פאַלט, 
אייל זיך, ברודער, העלף אים באַלד! 


מא יתן 23 עם הי גביאים. (במובן /א, 83) 


דעם נביאס ועגן זענען אָפּן, ברייט, 
אַלע אין זיינע דרכים נייט! 
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על פּי שגי עדים או על פּי שלשה עדים יסוס דבר. (דרברים יט, טו} 


מיט װייניקער עדות 

װוי צוויי אָדער דריי, 

אַ ספק אין משפּט, 

דער אורטייל איז: פריין 


לט טס גביא עוד בישראל כמשה. (דברים לד, ) 


משה, נאָך איינער 
אַ נביא װי ער, 
נישטאָ אַזאַ מער. 


הלנצח תאכל חרב? (שמואל ב, ב, כ) 


װעלן אייביק שװוערדן קלינגען, 
זויפן בלוט און לעבנס שלינגען?. ‏ 


לא יומתו אָבוֹת על בנים ובנים לא יומתו על אָבות. (מלכים ב, יד, )) 


פאַר עלטערנם זינד, 

זאָל ליידן דאָם קינד? 

אַ קינד זינדיקט אָפּט, -- 
ווער עלטערן שטראַפט? 


28 
וכתתו חרבותם לאתים וסוניחותיהםס למומוות (ישעיהו ב, +) 


אַן אַקער װער, דו שװערד. 
אַ בראָנע, איר שפּוזן װערט. 
גענוג שוין, שװערדן און שפּיזן, 
גבורה באַװויזן; 

אין פויערשע הענט, 

באַװײזט װאָס איר קענט, 


ור זאצב עם כבש ווגמר עם גדי ירבץ ועגל וכפיר ומריא יחדו; ועער 6 
קטן נוהג בם. (ישעיהו יא, ) 


אין דעם סוף דעם ווייטן, 

אין דעם סוף פון אַלע, אַלע צײיטן, 
וועט שלום באהערשן די װעלט, 
עס װעט אַ טיגער, א װאָלף, 

און אַ לעמפערט 

צוזאמען מיט אַ שעפעלע, 

זיך פיטערן אין פעלד, 

עס װעט דער לייב, 

זיך מיט אַ לעמעלע 

לוסטיק מאַכן, פריילעך, 

קיין שלעכטס עס נישט טאָן חלילה, 
ער װעט עם נישט באַרירן . - 
און אַ קליין אינגטלע 

װועט זיי אַלע פירן: 
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וגלתה האָרץ אח דמיה ולא תכסה עור על הרוגיה (ישעיהו כו, כא) 


נישט אײיביק װעט די ערד 
אומשולדיק בלוט פארדעקן, 
עס װעט קומען א צייט 

ווען זי װועט עס אַנטפּלעקן 


חזקו ירים רפוחת וברכיםס כשלות אמצו (ישעיחו לה, 1) 


באַקרעפטיקט די הענט, 
די פאַרשמאכטע פון מי, 
שטארקט די געשטרויכלטע קני! 


סול קורא במדבר. (ישעיהן מם, ג) 


האָט דען אויערן דער מדבר, 
רופסטו אים, שרייסטו -- הערט עה? 
אומזיפט ברודער, שליידערסטו 

אין מדבר דיינע װערטערו 


אין שלום, אָמר הי לרשעיס (ישעיהו מח, כב) 


דער רשע, דעם שלום פאַרהאַסט, 
רשע און שלום -- אַ שאַרפער קאַנטראַסט. 
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- 


שלום שלום ואין שלום! (ירמיהו , יד) 
מען רעדט װעגן שלום 
דאָרטן און דאָ; 

דערווייל איז פון שלום 
קיין סימן נישטאָו 


ארי 2" אמי, כי יְהַרתֲיצי, אִיש ריב ואישט מטשט 7כק הארץ וט אע 
מה = 


ווײי צו מיר, מוטער, װאָס האָסט מיך געבאָרן, 
וואס האסט מיך פאַרװיגט אין א וויג. 

מיט דער װועלט בין איך אין צאָרן, 

איך בין מיט אַלעמען אין קריג, 


והיה בליבי כאש בוערת, עצור בעצמותי. (ירמיהו כ, ט) 


אין מיין האַרץ -- אַ פייער, 
אַלע מיינע אברים צוזאמען, 
פלאקערן אין פלאַמען! 


דברי כאש -- וכפטיש יפוצץ סלֶע (ירמיהו כג, כט) 


מיין װאַרט וי א האַמער פאַלט שווער, 
פעלזן װוערן צעשפּליטערט -- 

מיין װאַרט איז פּלאַמענדיק, אַ פייער, 
צאַרנדיק, פאַרביטערט! 
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ב-אָדם, לחסמך ברעש חאכל ומימיך ברגוזה ובדאגה תשתהן 
{יסזקטל יב, יח) : 


מענטש, מיט שטורעם 
וועסטו שאַפן דיין ברויט, 
דיין װאַסער װועסטו טרינקען, 
אין פּיינלעכער נויט! 


חרשתם רשע, עולתה קברתם (חושע י, יג) 


אויב איר אַקערט מיט רשעות, 
מיט מענטשלעכע ליידן; 
עוולות װעט איר שניידן! 


באשר עשית, יעשה לך, גמולך ישוב בראשך (עובדיה א, טר 


יענעם שלעכטם טאָן, 
האָט זיך דיר פאַרװאַלט, 
טא בויג דיין קאָפּ 

און נעם דיין געצאָלט! 
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הי חושב' און ופועלי רע על משכבותס, באור הבקר יעשוף. 
(מ"כה ב. א) 


אָ. איר זינדיקע, 
איר שלאָפט נישט בײנאַכט, 

איר טראַכט נאָר וואסם מער 

צו פאַרשאפן מענטשן זאַרגןן 
איר שלאָפט נישט בײנאַכט, 
איר װאַכט, 

און ווען פיקומט דער פרימאַרגן 
ווערט שוין רשעות נעמאכט. 


אל תאמי ברע, אל חבטחו באלוף, בשוכבת חיקך שמר פּתחי 
5 ר שיט ה ו) 


פאַרטרוי נישט קיין חבר, 
גלויב נישט קיין פריינט, 
די, װאָס רוט אין דיין שוים, 
קאָן אויך זיין דיין פיינט. 


על ההרים רגלי מבשר משמיע שלום (נחום ב, א) 


עס הערן זיך טריט אוף די בערג, 
דער מכשר קומט אָן; 
די בכשורה פון שלום זאָגט ער אָן 


אבו מקיט שטעט ובפיס טעץ יטעצש (סבטוט. 3, יא) 


ווען בלוט װוערט פאַרנאָסן אין לאַנד, 
שרייט א שטיין ארוים פון וואנט, 
א שפּענדעלע פון בוים באַקלאַנט די שאַנדן 


שא שציא אַעבּי, שיש שהתרכר אדמש אצכ עצפרשט 2 ה) 


איך בין נישט קיין נביא פאַר דער וועלט, 
איך כין אַן אַרבעטער, א פּשוטער, אין פעלד. 


צוד וצששט שאבה (סטשטס 8. ) 


בארג-אַראָפּ פירט דער זינדיקער װעג, 
אַראָפּ אָן אַ פוף, אַן אַן עק. 

זינדיקע זינקען אראָפּ און אַרונטער, 
ביז אין. די אָפּגרונטן גײיען זי אונטער. 


צמם רשע לצדיק וחורק עליו שגיו. (תהלים לז, יב) 


עס קריצט דער רשע מיט די ציין, 
װאַרפט אויפן צדיק אַ שטיין 
און װערט געשטרויכלט אַלײן. 
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חרב פּתחו רשעים ודרכו קשתם להפיל עני ואביט, לטבוח ישרי 
זט (תהלים שש יה) 


די רשעים האָבן מיט שװוערדן 
זיך אַנגענורט די לענדן, 

פעסט אַנגעצױיגן 

דעם פױנןך = 

די פיילן צו ווענדן 

קעגן אַרימע, שװאַכע. 

צו טוױיטן, צו קוילן נאַנצע טענ, 
די װאָס גײען אין דעם גלייכן וװעג. 


טוב מעט לצדיק מהמון רשעים רבים (חהלים לז, ט) 


דער צדיק קאָן מיט װײיניק 

זיך באַגניגן, 

ביים רשע איז רויבן װאָס מער, 
זיין גרעסטער פארגעניגן. 


פי צריק יהגה חכמה ולשעג תרבר משפט (תחל"ם ש, 7) 


הערן דעם צדיקס רייד 

איז וואויל, 

ווייל נגערעכטיקייט און חכמה 
פליסט פון זיין מויל. 


3 


אט 0טא פי יששה שיש, 5 יהבט כבור ביתא. כי 7קא במצתן יקה אםטן, 
קאר שוה אשי ט פבו. (וצהלים שט. יה ת) 


זיי נישט מקנא די רייכע לייט, 
זיי האָבן אַ סך געלט, 

אוצרות אין די שטיבער, 

כבוד פון דער װעלט, 

עס קומט אָבער אַ צייט, 

און זיי לאָזן אַלץ איבער 

עס נידערט נישט מיט זיי, 
דער כבוד אין די גריבער. 


קוש ויה וישטעה באַהל" צויקים. (תהלים קח. 0)) 


פרייט זיך גוטע, 
ערלעכע לייט, 

עס װעט נאָך שיינען אייער זון 
עס װעט נאַך קומען אייער צייט, 


אבו מאסן הבונים היתה לראש פנה. (תהלים קיח, כא) 


עס טרעפט זיך אַמאָל, 

אַז אַן עלנטער, פארװאַרפענער שטיין 
װאָס וואלגערט זיך אין טאָל, 

ווערט פאַר אַ טעמפּל א װינקלשטיין. 


יי 
שר מתי דשטים חי. ער מתי רשעים יעשו? (שהלים צה., עו 


ביז װאַנען נאַך רשעים, 

װעט איר הוליען,. װעט איר יובלען?! 
גענוג שוין אייך, גענוג 

אין בלוט זיך צז. טובלעןןו 


מצטס חאן שפל טצב בע'צי אטשיט ואקט. (שושוטי ג. וו 


האַלט זיך נישט מיט מענטשן, 
פון ווייטן -- 

זיי קלוג און גום, 

זיי צו גאָט און צו לייטן. 


אל תאטר 7העף. קף צשטב שששר אשש ויש אשף (שוטי א אט 


קאַנסטו געבן היינט, 
זאַג נישט: מאָרגן קום מיין פריינט. 


אל תחרש על רעך רעה ה0וא יושב לבטחס אתך. (משלי ג, כס) 


פאַרראַטסטו א פריינט, 
האָסטו עס אויפן געװויסן, 

א פריינטשאַפט אויף אײיביק 
האָסטו צעריסןן 
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שר 78 שמקת, עצ7, ראה דרכים וסכם. (משלי ‏ =) 


ניי צו דער מוראַשקע, פוילעף 
און זע: 

די מוראַשקע איז קליין, 
אַנטקעגן איר ביסטו אַ ריז, 
אָבער וי פלייסיק זי איז, 
איר װעלטעלע -- װוי שייןן 


עיגיט רמות, לשט שקר רדים שופכות דם וקי (משלי ‏ י) 


ווען די אויגן רייסן זיך צום הימל, 
הימלישן כבוד גאַרן זיי, 

דעם געוויסן זאַנט מען: דרימל, 
און אמת-זאַנן, פעלט מוט, 

און די הענט, ווייו 

פארניסן אומשולדיק בלוט. 


יי פיט על שקא לקש שטועיט בין טשים.. (מטשי . -ט) 


אַ פאַלשער עדות 
צעפלאקערט א פייער, 
און אומשולדיקט מענטשן 
באַצאָלן זייער טייער. 


38 


לא יבוון לגעב, כי יגעוב למלט 1פשן, בִּי יהטר. (משלי ון 7 


כאַפּט איר אַ גנב 

װאָס גנבעט אַ ברויט, 
פארשעמט אים נישט, ברידער, 
-- עס דריקט אים די נויט, 


אַל חוכח לץ פּן ישנאך, הוכחס לחסכם ויאהבך (משל' אַ, ח) 


שטראָפּסטו דעם קלוגן, 

װעט ער דיך ליבן און הערן געלאַסן, 
שטראָפּסטו דעם נאַר, 

װועט ער דיך האַסן. 


תו לחכם ויחכם עוד, הודע לצדיט ויוסף לקח. (משלי ט, ט) 


לערן דעם קלוגן, 

און ער װעט קליגער װערן; 

דער צדיק װעט נעמען דיין לערע, 
און חכמה פאַרמערן. 


8צגי בטיץ בן משפיל. רדס הקביר בן מביש. (מש?י * /ו 


דער קלוגער, סיקומט זומער 
זאַמלט ער אויפן װוינטער; 
דער נאַר -- אין שניט, 

אַ צייט צו שלאַפן געפינט עֶר. 
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מקור חיים פּי צדיק ופי רשעים יכסה חמס (משל' י, יא) 


א שפּרודלדיקער קװאַל 
איז דעם צדיקם מויל, 
דעם רשעם -- א גרוילו 


בשפחי נבון חמצא חכמה ושבט לגו חסר לב. (משלי י, יג) 


קלונן גענינט 

גוט װאָרט אים צו זאָגן; 
נאר אָבער קרינט 
אפטמאל געשלאַגן. 


יו שֵשו זָלו 


=טף וכתה קטשעש בויט. (משלי '. 3) 


דעם צדיקפ װערטער -- 
זילבער געלייטערטער. 


כחסומץ לשנים וכעשן לעינים, כן העצל לשולחיו. (משלי י, כ) 


וי עסיק צו די ציין, 
און וי רויך צו די אויגן; 
אַזױ קאָן אַ פוילער 
צו אַ שליחות טויגן. 
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בטוב צדיקים תעלץ קריה ובאבד רשעים רנה. (משלי יא, =+ 


ווען די רשעים גייען אונטער 
און די צדיקים גייט נוט, 
ווערט אין שטאָט מונטער, 
קריגן אַלע מוט. 


בז לרעהו חסר 37 צאיש הבוטע ישריש. (משלי יא. ) 


דער נאַר באַלײדיקט, 

און מיינט, ער איז אַ בראווער, 

דער קלונער אַבער, ענטפערט נישט, 
ער איז נישט זיין חבר. 


הוטר דבי? מגקה טצד ועאמן רוה טכסט הבר. (טשעי יא יש 


פאַרטרויסטו אן ערלעכן, 
בלייבט עס פאַרדעקט, 

א פאַלשן -- 

ווערט דער סוד אַנטפּלעקט. 


אחחב מוסר אוחב דעת ושונא חוכחסת בער (משלי יב, א) 


דער קלונער וויל וויסן 

און נעמט אָן מופר מיט פרייד, 
דער נאַר איז אָבער אַן געוויסן, 
ער האסט די שטראָפּרײד. 
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טוב נקלה ועבד לו ממחכבד וחסר לחם (משלי יב, 6) 


בעסער באַשיידן 

און פיאיז דאָ אין שטוב ברויט, 
וי זיך יאָגן נאָך כבוד 

און לעבן אין נויט. 


בו חכם מוסר אב ולץ לא שמע גערה. (משלי יג, א) 


שש 


קלוגן גענינט 

נוט װאָרט אים צו זאָגן; 
נאַר אָבער, העלפט נישט 
קיין שרייען און שלאַנן. 


ו יו שש 


כל ימי ענ' רעים. (משלי טו, מ) 


וויי איז דעם אַרימען -- 
פון געבּורט ביזן טויט 
איז זיין לעבן אין נויט. 


פּורע מוסר מואס נפשו ושומצ חוכחת קוגה לב (משלי ט}, לב) 


ווער עס האַסט דעם מוסר, 
דער קויפט זיך אַ פיינט, 
װער עס הערט קריטיק, 
דער שאַפט זיך אַ פריינט. 
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לועג לרש, חרף עושהו. (משלי יו, ה) 


פון אַן אָרימען מאכן שפּאָט, 
איז װוי לעסטערן גאַט. 


איש רעים להתרועע ויש אוהב דבק מאח. (משלי יח, כ)) 


דער פריינט, װאָס איז דיר 
טריי געבליבן, 

מער וי אַ ברודער 

װעט ער דיך ליבן. 


חטך כגער על פּי ררכו. (משלי כב. ) 


דעם יונגן, 

א ווענ-ווייזער זיי; 
נישט געצוואונגען 
פיר אים --- פדיי! 


עשיר ברשים ימשול ועבד לוח לֹאִיש מלוה. (משלי כב, ) 


איבער אָרימע הערשט דער גביר 
מיט זיין מעכטיקן אָרעם; 

דער אָרימער באָרגט ביי דעם רייכן 
און בלייבט ווייטער אָרים. 
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אם רעב שונאך, הארילהן לחם ואם צמא, השקהו מים (משלי כה, כא} 


זעסטו, דיין שונא ליידט נויט, 
ניב אים עסן ברויט, 

זעסטו, פון דורשט עֶר גייט אויס, 
טראָג זשע אים װאַסער אַרױס. 


כשלג בקיץ וכמטר בקציר, כן לא נאוה לכסיל כבוד. {משלי כו, א) 


דעם נאַר פּאַסט זיך כבוד 
וי אַ שניי אין די זומערדיקע היצן, 
און װי אַ. שלאַקט-רעגן אין שניט 
מיט דונערן און בליצן.- 


גפש שבעה חבוס וופת וופש רעבה כל מר מתוט. (מטלי כבו, ) 


אַ זאַטער מאָגן 

קאַן קיין זיסקייט נישט פאַרטראָנן, 
ווער אבער הוננער ליידט, 

בימער צי ױם ‏ ער קײױט. 


טוב רש הולך בחומו, מעטש דרכים והוא עשיר. (משלי כח, ) 


בעפער זיין אַן אַרימער, אַ פרומער 
און גיין אין נלייכע װעגן; 

איידער דער וועג זאָל זיין אַ קרומער 
און שאַפן אַ פארמעגן. 


= 
ברבות צדיקים ישמח העם ובמשל רשע יאנח עם. {משלי כט, 3) 


ווען עס הערשן צדיקים 
איז אַ פרייר יענעם טאַג, 
געװעלטיקן רשעים, 

איז אַ יאָמער, 8 קלאָג. 


אוץ. אל תכסי דמ'. (איוף טט. שו) 


ערד, זאַלסט דאָס אומשולדיק 
פאַרנאַסענע בלוט נישט פאַרדעקן. 
דאס בלוט שרייט, 

דאָס װועט זיך אַנטפּלעקןן 


מדוע רשעים יחיו, עתקו, גם גברו ה"ל? (איוב כא, ז) 


פּאַרװאָס זאָלן רשעים 
לעבן און אַלט װערן? 

פארװאַס זאלן רשעים זיך שטאַרקן, 
פאַרװאָס זאָל לייכטן זייער שטערן? 


בחסוץ לא ילין ט. ולתי 7אטט אפתה. (איוב קא, /5) 


אין דרויסן זאָל נישט 
נעכטיקן דער נר; 

אַן אָפּענע טיר פאַרן אורח! -- 
דאָס איז מיין באַנער. 


אײזז הדרך ישכן אור וסשך אי-זה מטומו? (איוב לח, י3) 


וועלכער וועג, פירט צו ליכט 
און וועלכער אָרט סיאיז פינצטער, 
מיט שאַטנס געדיכט? 


טובים השגים מן מאסד, אשר יש לחם שכר טוב בעמלם. (קהלת ד. 6) 


עס איז בעסער צוויי אינאיינעם, 
ווי אַן איינואַמען, איינעם, 

ווייל שותפותדיקע טאַטן 
ברענגען רעזולטאַטן. 


מתוקה שגנת העובד, אם מעט ואם הרבה יאכל, והשבע לעשיר איננו 
מנים לו לישט. (קהכת ה, י8) 


זי שלאַפּט דער אַרבעטער אין בעט 
נאָד דער שװערער אַרבעט, 

אפילו נישט נעגעסן צו דער זעט. 

ווייל שװוער, שווער איז זיין מי, 

פונם מאָרגן גאָר פרי, 

ביז שפּעט אין דער נאַכט, 

דער רייכער אָבער ליגט אויפן געלעגער, 
אין די אוצרות פאַרטראַכט 

ער שלאַפּט נישט -- 

ער ואכט. 
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יש צויס אובך בבּדקו ריש רשע מאריך ברעתו. (טחלת ז, ט) 


עס טרעפט אויך אַ מאָל 
אַז עס נידערט דער צדיק 
אין טאָל, 

און דער רשע -- 

שלעכט װי אַ שלאַנג, 
לעבט אַ לעבן לאנג. 


לא לחכמים לחם. (טחלת ט, יא) 


די קלוגע ליירן נויט, 
הכמים האָבן נישט קיין ברויט. 


דריסער טייל 


רעליניעזע מאַמִיוון 


אס מובח אבנים תעשה לי, תבנה אחהן גוית, כ" חרבך הנפת עליה 
וחחלליה. (שמות כ, כה) 


אַז דו װעסט בויען דיין אַלטאַר, 

מיט שלום בוי, נישט מיט דער שװערד. 
דערהויב צום הימל דיין טעמפּל, 
דערנידער נישט צו דער ערדו 


כי טיד איש על רעהו להרגו בערמה, מעם מובחי תקחנו למות! 
נשמות כא, יר) 


דער טעמפּל-- פאַר מערדער קיין אָרט! 
דער אַלטאַר איז קיין שוץ פאר א מאָרדן 


גצח ישראל לא ישטרי (שמואל א, טו, כט) 


גלויב אין אײיביקן אַן צווייפל, 
האַלט זיך מוטיק -- נישט פארצווייפל! 
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0 
האָדם יראה לעינים והי יראה 3377 (שמואל א, ט, ז) 


דער מענטש קוקט מיט אױיגן, 
ער זעט װאָס אין דרויסן; 
נאָט קוקט אין הארצן, 

ער זעט װאָס מיאיז אויסן. 


לא בחרב ובחצ"ת 7טוש"ט הי'. (שטוט? א. ש. 8ו) 


ווען עם נידערט פון הימל 
די הילף צו דער ערד, 
איז איבעריק שפּיזן, 
נישט נויטיק קיין שװערד, 


אין אָדם אשר לא יסטא. (מלכים א. ח. מ) 


ווער איז דער איינער 
װאָס פריי איז פון זינד -- 
אָ. קיינער, אָ. קיינער 
סיידן -- אַ קינד. 


ביתי בית התבֿלה ישרא 757 העמיט. (ישעיאן ע. !)6 


די טיר פון מיין טעמפּל 
פאַר אַלע איז אָפן; 
פאַר אלע װאָס ליידן, 
פאר אלע װאָס האָפן. 


לא לעולם אָריב ולא לנצח אקצוף. (ישעיהו נז, טז) 


נישט אייביק װעל איך װאָרנען, -- 
נישט אייביק --- מיטן װאָפֿן, וְ 
נישט אײיביק װעל איך צאָרנען, 
נישט אייביק װעל איך שטראָפן. 


שאר הכרב 0הי, עד אטח ?א תשקט'י. װאָטם.. אל תשטר.. אהגע" 
צצטי! ('רטיסו מו. 6) 


װוי לאַנג נאָך װעסטו, געטלעכע שװערד, 
אַזױ אומרואיק זיין? -- 

צי װאָלסטו זיך שוין אומגעקערט 

צוריק אין שייד אַרײן? 


חסד חפצהי ולא זבח ודעת אלהים מעולות. (הושע , ) 


איידער איר הויבט אויף 

צו שעכטן אַ קרבן, דעם מעפערן 
כאַטראַכט אייך נאָר פריער, 

װאָס עס איז בעסער -- 

פאַלשע קרבנות, תפילות אָן ליכט 
און אָן וויסן, ו: 

צי יושר און אמת 

און ריינער געוויסן. 
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אַריה שאג, מי לא ײראָ, הי דבר, מ" לא יצבאל {פטוט 2 הש 


אַ לייב, אַז ער ברומט, 

אַ פַּחד פאַלט אָן; 

גאָט צו זיין נביא קומט, 
און װאָס ער זאָגט אים אָן 
מוז דער נביא טאָן 


והשלחתי רעב באָרץ, לא רעב ללחסם ולא צמא למים, כי אם לשמע 
את הברי הי {שמוט ה. י8) 


איך װעל אין לאַנד 

א הונגער שיקן, 

אַ הונגער נישט נאָך ברויט, 

אַ דורשט, נישט מיט װאַסער זיך צו קוויקן, 
הונגעריק, דורשטיק װעט איר װערן, 
געטלעכע ווערטער צו הערןן 


אתה חסח על הטסטקיט, אשר לא עמלת בו ולא גדלחו -- ואגי לא 
שסשטט 79 עצעה? שצה ט. = "א) 


אויב דיר איו 8 קליין בלעטטלף: 
אַ שאָד, 

װאָס קאָסט דיר נישט קיין מי, 
וי זאָל מיר נישט קיין שאד זיין, 
ננוה, די שטאָט, : 

מיט אירע מענטשן, מיט איר פּי? 
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צוט. הקם תוכר (חבעוס גי 3) 


גאָט; 
רבאַרעם זיך, דיין צאָרן שטיל, 
דערוועק דיין רחמנות-געפיל. 


קרוב יום ה' הגדול, קרוב ומהר מאז, קול יום הי; מר צורח שם 
גב (צבויף א. יו) 


נאָנט איז דער גרויסער, 

דער געטלעכער טאָג, 

ביטער װעט זיין, 

אַ ביטערע פּלאָג; 

פון שטאַרקע װועט זיך הערן א יאַמער, 
פון מעכטיקע -- א קלאָג, 


הלא אב אחד לכלט, הלא אל אחד בראָט, מדוע נבגד איש באָחִיה 
לסלל ברית אבותיגו? (מלאכי ב, י) 


מיר האָבן דאָד אַלע איין גאָט, 
מיר האבן אלע איין טאטן, 

ווי קאנען מיר פאַלש זיין, 

ווי קאַנען מיר פאַרראַטן? 
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אמרות הי אמוות טהורות, כסף בווף בעליל לאָרץ, מזוקק 
שבעתים. (תהלים יב, )) 


אָ. נעטלעכע דייד, געטלעכע ווערטער: 
יעדעס װאָרט -- ריינער זילבער, 
יעדער קלאַנג -- געלײיטערט װערט ערו 


השמים מספּרים כבודר אל ומעשי ידיו מגיר הרקיע(תהלים יט, 3) 


עס באַזינגען די חימלען 
בײיטאָג און בײינאַכט 
דעם געטלעכן כבוד, 
די געטלעכע מאַכט: 


שורע הי תשישסט. זצששיבע עפש. עסטע הי צאמצת. ואתכימת התי 
(תהלים יט, ח) 


ערלעך און ריין איז די געטלעכע תורה, 

וי אַ דורשטיקן אַ. קװאַל, פרישט זי אָפּ, 
געטריי איז די לערע פונם בורא, 

לייטערט יעדעס הארץ, מאכט קלוג יעדן קאַפּ. 


רבות רעות צדיק ומכלם יצילמו הי (תהלים לד, כ) 


וויפיל צרות דער צדיק 

ליידט זיך אוים, 

גאָט אָבער, נעמט אים 

פון אַלע געפארן אַרױסו 


עליך הורגנו כל היום, נסשבטו כטצאן טבחסה (חהלים מד, כג) 


מיר װערן געקוילעט װי שאָף 

אַלע טאָגו 

מיר װוערן צו שאַנד און צו שפּאָט -- 
פאַר דיין נאַמען, אָ. גאט! 


אל חזכר לנו עונות ראשונים. (תהלים עט, ח) 


גאַטו 
האַסטו דעם אַלטן ספר אויפנעמישט, 
פאַרגעסענע זינד דערמאָן אונז נישט, 


שאה ישהו. = עלמעם סא צתגוי. תאש קים. יח), 


שטראָף מיך גאָט, 

פּייניק מיר אויס יעדן אבר, 
נאָר טויט מיך נישט, 
װואַרף מיך נישט אין קכרן 


האף שוקה הקשה אוטע" עטטשטעה טצעי" (/סחטלים קיט. 95ט) 


גאָט! 
פאַרשטעל פאַר מיר 

יעדן פאַלשן װועג, 

אינם ים פון דיין תורה, 
לערן מיר שווימען צום ברעג, 
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90 
ירושלים הרים סביב לת הי סביב 7עםו.(פהל'ם קפם. = 


ירושלים האָט בערג אַרום; 
ישראל --- זיין גאָט אומעטום, 


אל נקמות הי, אל נסמוח הופיע: (תהלים צד, א) 


אַלמעכטיקער נאָט! 
זע, אונזער פּיין; 
גאָט פון נקמות, 
דערשיין: 


הונשא שופט האָרץ, השב גמול על גאים. (תהלים צו, ב) 


דערהויב זיך, ריכטער פון דער וועלט, 
באַצאָל דעם טיראַנישן זיגער, 

װואַרף זיך װוי א טיגער 

אויפן בלוטיקן העלד! 


עבדץן אתם הי בשמשט. באון 7פעין ברגוט. ;הש ש. = 


מיט פרייד דינט נאָט, ברידער! 
נישט מיט אומעט קומט אין טעמפּל -- 
מיט לידער! 


אָרם להבק זדמה. ימין כצל עובה. (הלים קמ. +) 


װאָס איז דען דער מענטש, 

אין װאָס איז ער געראָטן? -- 

אין. אַ ‏ צײיטװײליק-פאַרגײענדיקן 
שאָטן. 


אל תבטהו בווריביט, בבן שאט שאיו לו חשועה. (תהלים קמ, ט 


פאַרטרויט נישט קיין מענטש אייער לעכן. 
װאָס קאַן דער מענטש אייך דען העלפן, 
װאָס קאן ער אייך דען געבן? 


אשת אשר יאהב הי שכיח וכאב אה צן יהבת. (משלי 2 יב) 


וועמען נאָט ליבט, 
שטראָפט ער פאַר די זינד, 
וי א. פאָטער זיין קינד. 


הי בחכמה יסד אָרץ, כוטן שמים בתבונה. (משלי ג, יט) 


הימל און ערד, 

ימען, טייכן און לאנף -- 

אלץ האט גאָט מיט חכמה באַשאפן, 

אַלץ האָט ער געגרינדעט מיט פאַרשטאנד, 
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מסיר אזנו משמע חורה, גם תֹפְלָתו חועבה. (משלי כח, סא 


דער װאָס הערט זיך נישט צו 
צו קיין תורה, 

הערט אויך זיין תפילה נישט 
דער בורא. 


ערם יצטחי מבטן אמי וערם אָטשוב שמה. (איוב א, כא, 


נאַקעט װערט דער מענטש געבוירן, 
אָן אוצרות, אָן געלטג ‏ , 

אַזױ נידערט ער אין קבר, 

אַזױ פאַרלאָזט ער די װעלט. 


גם אח הטוב גנקבל מאח האלהים ואח הרע לא גקבל? (איוב ב, 


מיר נעמען פון נאָט, 
אַלץ, װאָס פיאיז גוט, 

לאַמיר נעמען אויך ראָס שלעכטע, 
לאָמיר האבן מוט, 


גבהי שמים מח תפע;, עמוסחה משאול מה חדע? (איוב יא, ח) 


קאָנסטו פּאַרשטײין דען 

די הימלישע װעלטן? -- 
קאָנסטו באַגרײיפן 

דעם אָפּגרונט, דעם פאַרשטעלטן? 


עט הס , אס שאכשאק. אששט אט == עה ( אב שאך הא 
גיין וואו עס פירט דיך 


די נעטלעכע האַנט -- 
דאָס איז דער פאַרשטאַנד. 


שאשקט בױטש וילכן שיאמרה לן). הגטו? {אטב קה. קה) 


מענטש, קאָנסטו זיך דען באַניצן 
אין שליחות מיט הימלישע בליצן? 


דור הולך ודור בא והאַרץ לעולםס עומדת. (קהלח א, +) 


אַ דור קומט, אַ דור פאַרגײט, 
די װועלט אַבער, אײיביק באשטייט. 


כל הנחלים הולכים אל הים והים אינוו מלא. (קהלת א, ) 


אַלע שטראָמען אין ים אַרײן פליסן 
און קאָנען דעם ים נישט פאַרגיסן; 
סיפליסן טעג אין דער אײיביקייט, 
אינם ים, װאָס רופט זיך: צייט. 


60 
אי כל חדט תחת השמש. (סהלת 8א, ט) 


אונטער דער זון איז קיין זאַך 
נישט נ ‏ = 

אַלץ האָט די זון שוין געזען. 
אַלץ איז אַמאָל שוין געווען. 


פ ערט ער טייל 


עסישע מאָטיוון 


רבה רעת האָדם. (בראשית ג, ה) 


שלעכטם איז דאַ אַ קװאַל, 
גוטס -- נאָר אַ שטראל. 


שופך דם האָדם, באָרם זמו ישפן. (בראשית ט, ) 


מענטשלעך בלוט פאַרגיסט איר, 


אָ. מערדערישע הענט! 
אַז בלוט איז אַ פלאם, פארגעסט איר, 
אז דער צינדער װערט פאַרברענט! 


ף= הער שיש שהה שחה ‏ - מיטב שוששר /שקט! (שטוע 35 טי 


האָסטו פּאַרברענט אַ פרעמד פעלד, 
באַצאָל דאַן מזומנט געלט. 


מדבר שקר תרסק (שמוח כג, ) 


מייד אויס דעם פאַלשן ועג, 
פון שקר גיי אַװעק, 


64 
לא תבשל גדי בחלב אמו (שמות כג, יט) 


האָסטו ראָס ציגעלע 
בארויבט פון זיין מאַמען, 
קאָך עס נישב 

מיט מאַמע:מילך צוזאַמען. 


לפני עור לא תתן מכשל. (יקרא יט, יד 
זעסטו, אַ בלינדער גייט אין וועג, 
פינצטער. חושך -- זיינע טעג, 


גאָט באהיט, זאָלסט נישט שטרויכלען 
זיינע טריט! 


קא על הקהט לברן אתא האטש. ע(הירעט א 2 


אויב דיין נוף איז שוין געשפּייזט, 
גיב זשע ברודער ברויט דעם גײיסט! 


ידשן 7א שבט אשת שאט שוא (חאמוים פא וו 


ריין זאָל זיין דער געוויסן, 
די הענט זאָלן קיין בלוט נישט פאַרניסןן 


שעצמא שטעט שששש. {( ובש 29 פה) 


װאָס די ליפּן רעדן, 
זאָל דאָס האַרץ פילן, 
האסטו צוגעזאַגט, 
מוזפטו דערפילן, 


שיש אטשאט טע כטטר = = {טטט 6 בש (טשמיטט 0 06 


אַ װעג צום לעבן פירט, 
אַ װעג -- צום טויט, 
פרענסטו. -- וואוהין? 
-- דעם װעג צום לעבן, 
אָבער לעבן מיט אַ זין! 


חנצאטמישט )וצעיטי בט אט ובמצתט 7א גבוטט (שמוטט +. א. 09) 


געליבטע, געטרייע אין לעבן, 
װאָס קאָן זי דען צעשיידן? -- 
אפילו דער קבר 

פאַראײניקט זיי ביידן. 


ושושאמתשם שש בששטר 6אעישי א שצעת. (שעיטטר 3 0) 


| פריש אָפּ דיין גוף, 
דיין נשמה דערקוויק, 
מיט פרייד שעפּ און טרינק 
די קװאלן פון נליק, 
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זש 
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פרט קהעב 7סמןף צעהיט מרוריםט תביה ב"ת. 5 אע שהתה ופטיעג 
וצבשרך לא חתתעלס (ישעיהו גח, = 


ניב דעם הונגעריקן ברויט, 
דעם הײימלאָון -- אַ היים, 

איז דיין פריינט אין אַ נויט -- 
העלף אים אין געהיים, 


אדד שובתי. בי זעט מלאתה. { רמיטע טו. 00 


אַן איינזאַמער בין איך געװאָרן, 
מיין איינציקער חבר --- מיין צאַרן; 


משדי שהבר אועט. חמט צשה אטרא. (ירט יו 5 וט 


איך עפן דאָס מויל, 

איך וויל רעדן צו זיי, 
דייסט זיך אַרױס 

נון מיין האלז אַ געשריי. 


יגל כמים משפּט וצדקה כנחסל איתן. לעמוס הי כד) 
זאָל דער יושר װוי װאַסער פילסן, 
וי אַ מעכטיקער שטראַם -- 
דער אמת און ריינער געװוסן. 


נצר לשונד מרע ושפתיך מדבר מרמח. (תהלים לד, יד) 


היט דיין צונג פון באַטריגן, 
דיינע ליפּן -- פון זאָגן לינןן 


אמח מארץ תצמח ובדק משמים גשקף (חהלים פה, יב) 
זאָל דער אמת שפּראָצן פון דער ערד 
און בליען; 
זאָל אין הימל, די זון פון גערעכטיקייט 
גליעןו 


שטר שגאחי ואחעבה. (חתהליס קיט, קסג) 
איך קאָן קיין ליגן 
נישט זאָגן; 
איך קאָן דעם שקר 
נישט פאַרטראָגן. 


חכמה ומוסר אוילים טיט אשי מת טא 
חכמה און מוסר 
דאַרף עס דען אַ נאַר; 
פארשאפט אים דען, 
זיין נארישקייט -- צער? 


עד מח' פּחים תאהבו פּחי ולצים לצון חמדו להם וכסילים ישנאן 
װעש? (ט?' אן ) 


וי לאַנג נאָך 

וועט איר נאַראָנים, 

פון אייער נאַרישקײט געניסן? 
וי לאַנג נאָך 

װועט אייך לצים, 

דער מוסר פארדריסן? 

וי לאַנג נאָך 

װועט איר האַסן דעם אמת 
און פיינט האָבן וויסן?, 
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טנ חכמה, טגט ביגט (משלי ד, ה) 


חכמה -- נישטאָ עפעס בעפערס 
אויף דער װעלט, 
פארשטאַנד -- קויף פאַר געלט! 


עיניך 7עכס יביטו ועפעפיךף -שטט צגטט) (משע; ה "הו 


פאַרױיס זאָלסטו װענדן 
דיינע בליקן; 

דיינע אויגן גלייך קענן זיך 
זאַלסטו שיקן, 


אם יחלך איש על הגחלים ורגליו לא תכוינה? (משלי , כח) 


קאַן מען זיך מיט פייער שפּילן, 

קאָן מען גיין אויף קוילן װאָס גליען 

און די פים נישט בריען? 

װוי קאָן מען דען דעם פייער נישט פילן? 


הוט בתום. 'קד בטח צמעקש דהכיץן יװהע. {(משועי . 68 


צו װאָס זיך פּלאַנטערן 
אין קרומע שטעגן? 
ניי אין די גלייכע, 

די זיכערע װעהןט 


דטָגה בלב איש ישחנה ודבר טוב ישמחוה (משלי יב, כה) 


זאָרגן פאַרפינפטערן די װעלט, 
אַ פריידיק האַרץ -- קוועלט. 


טצר פּין, שומר נפשו, פּושט שפחיו מחתה 17 (משלי יג, ג) 


ווער עם ציילט זיינע ווערטער, 
אָפּנעהיט װערט ער 

ווער עס צעלאָזט זיין מויל, 
פאַרפּלאָנטערט זיך אין אַ קנויל. 


חכמות גשים בנתה ביתה ואולח בידיה תהרסנו (משלי יד, א) 


אַ קלונע פרוי בויט דאָס הויז, 
און דעם פאַרמעגן פאַרמערט, 
און ביי א נארישער -- פאַרקערט, 
אַליץ ווערט בידים צעשטערט. 


לב יודע מרח נפשו ובשמחחו לא יתערב זר. (משלי יד, =י 
עס האָט יעדער איינער 
זיינע גוטע און ביטערע געפילן, 
אַ פרעמד האַרץ 
קאָן דאָס גאָר נישט פילן. 
אוז אפים. דב תשמטעף (משט" י). 5ט) 
װוער עס קאן זיך באהערשן 


מיט א שטאַרקער האַנט -- 
דער האָט טאַקע פארשטאנד. 


עטרח חפארת שיבה (משלי טז, לא) 


די זקנה איז פּרעכטיק:שיין, . 
אַ זילבערנע קרוין. 


0 
מים טמוקים רברי =" איש, טצטל צובע. ‏ - אטעור חכמ (אאקי א צי 


װוי פון דער טיפעניש -- 

אַ שפּרודלדיקער קװאַל, 

וי פון דער הויך -- 

אַ שטראַמענדיקער וואסערפאל, 
זענען טיף און שפּרודלדיק 
דעם הכמם רײד; 

דערקוויקן די נשמה 

און פאַרשאַפּן פרייד. 


פי כסיל מחתה לו ושפחיו מוקש 1פשו (משלי יח, +ז. 
דער נאַר פּלאַפּלט אויס, 

װאָס ער האָט אויף דער לונג 

און פאַלט אריין אין דער נעץ 

פון זיין איינענער צונג. 


משיב דבר בטרם ישמע, אולת היא לו וכלמה (משלי יח, יג) 


דער נאַר ענטפערט, 
איידער ער הערט, 
ער רעדט - 
איידער ער קלערט 
און פאַרשטײט נישט 
אַז סיאיז א שאנד, 
וײיל עס פעלט אים 
נעבעך פאַרשטאנד. 
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87 ובון יקצם חשת טאטש שפמיט חאפקש השע (6של'י ש). 16) 


דאָס קלוגע האַרץ 
פאַרלאננט װאָס מער װיסן, 
דאָס אויער פון חכמים 

וויל פון חכמה געניסן. 


יש חוטב עטב שיש טבלי ישר שוטת" טוט (פושעלי ש, פשט 


מער וי פון פּערל און פון גאָלד, 
וועסטו געניסן, 

פון די אוצרות פון חכמה 

און פון וויפן. 


הפאטע פחשט'ט פשט פהרר סקעים שיט (משלר 9 /09) 


פאַר אַלטע איז די זקנה אַ פּראכט, 
פאר די יונגע -- די מאכט. 


נבחר שם מעושר רב, מכסף וזזהב, חן טוב (משלי כב, 68 


סיאיז בעפער פון אוצרות, 
פון רייכטום, פון געלט, 
א גוטער נאָמען אויף דער װעלט. 


טמ שט?. שרי בשעץ. בתטה צסובטת פרצט (משלי כב, י2) 


דער פוילער זאָגט: 
דער לייב איז פון שטייג אַרױס, 
פריי פון די קייטן, 

: איך קאַן אין גאַס נישט אַרױפ, 
דער לייב װעט מיך טייטן. 


כֹ1 
למה יתן לעמל שאר גשיט ?מרי גכש? (אשב 2 8) 


װאָס טויג דאָס העלע ליכט 

פאַר אַן אָנגעװײטיקט האַרץ, 

ווען ארום איז שאטנס געדיכט, 

עס איז חושך אַרום, עס איז שװאַרץ, 
װאָס טויג פונם לעבן 

דער ציטער, 

ווען דאָס האַרץ איז פאַרטרױערט, 
סיאיז ביטער! 


משושנה בש החטים. כן רעיתי בי חבשטע (שיה השירים 3 ה) 


וי צווישן דערנער, אַ רױיז, 
פון אַלע טעכטער 
שיינסטו, מיין ליבע ארויס. 


מים רבים לא יוכלו לכבות אח האהבה (שיר השירים ח, ) 


ווען דער ליבע-פלאַם, 

װעט זיך צעפּלאַקערן, ברענען: 
וועט קיין װאַסער-שטראָם, 
פאַרלעשן נישט קאַנען. 


טאב קגבה. 5 ישא טול בגשטיו (איפט 2 ו) 


אַז עס טראַגט דער מענטש אַן עול 
פון דער פריסטער יוננט אָן, 

איז אים גוט -- 

צו לעבן און צו ליידן 

וועט ער האָבן מוט. 


178 
מה יתרן לאדם בכל עמלו שיעמל תחת השמש? (קהלת א. ג) 


צוזאַמען מיט דער זון, 

אינם מאָרגן-פרי 

שטייט אויף דער מענטש 

און צו דער אַרבעט גייט, 

אַזױ טאַג איין, טאַג אוים, 

ביז זיין לעבן פאַרגײט, 

װאָס האט דער מענטש פון זיין מין 


הל הרבריט יגעים קא 796 אלש סהרב. שא עשבע שש שאטע ולא 
המלא און משמע (סהלת א, ח) 


אַלץ אין לעבן קאַן מיאוס װערן, 

דער מענטש װערט פון רעדן נישט זאַט, 
זיין אויג פון זען, זיי אויער פון הערן, 
אַליץ אין לעבן קאַן מיאום װערן == -- -- 


ברב חכמה, רב כעס ויוסיף דעת, יוסיף מכאוב {(קהלת א. יח) 


װאָס מער הכמה, מער װיפן -- 
מער ליידן, װײניקער פון לעבן געניסן. 


טאב יקט משפט טשפט משטה צק) 8כס'? טסע . י0) 


עס איז בעסער 
דעם אַרימען, קלוגן קינד, 

זי דעם מלך אויף דער עלטער 
אַז ער װוערט נאַריש און בלינד. 
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טוב אשר לא תדר משתדור ולא תשלם (סהלת ה, ד) 


בעסער באַלד נישט פאַרשפּרעכן, 
איידער דערנאָך, דאָס ווארט ברעכן, 
האָסטו פארשפּראכן אמאל, 

העלפט נישט ברודער, באַצאָל, 


כל עמל האָדם לפיהן וגם הגפש לא חמלא (קהלת א )) 


די גאנצע מענטשלעכע מי 
גייט נאָר אין מויל, 

עס איז א גרוילו -- 

דער גייסט 

ווערט נישט געשפּייזט. 


טוב שם משמן טוב (קהלת ז, א) 


ווער עס האָט אַ גוטן נאַמען, 
דעם איז גוט, דעם איז וואוילן 
אַ נוטער נאַָמען איז בעסער 
וי דער טיירפטער אויל, 


אַל תהי צדיט הרבה ואַל חתחכם יותר {סהלת ז, טז) 


זי נישט קיין צדיק צופיל, 
אַ חכם זיי מיט אַ מאָס 
און מיט נגעפיל. 


החכמה העז לחכםס (סהלת ז, יט) 


די חכמה איז פאַרן קלונן אַ פּראַכט, 
די חכמה ניט אים מאכט. 
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חכמת אָדם חאיר פויו (קהלת ח, א) 


חכמה איז ליכט, 
זי באַלײכט דעם קלוננם געזיכט. 


בכל צח יהיו בגריך לבגים ושמן על ראשך לא יחסר (טהלת ט, ח) 


זויבער זאָלן זיין 
דיינע קליידער. 
קיין אויל אויף דיין קאָפּ 
זאָל נישט פעלן, 
זאַלסט געפעלן. 


רבר' חכמים במחת נשמעים, מזעקת מושל בכסילים (קהלת ט, יח) 


שט28 ירבת 


שלס לחסמך 


קלונע רייד פליסן געלאַסן, שטיל, 
נישט װוי אַ ווילדער, 

נאַרישער געפּילדערן -- 

מיט האַרץ, מיט געפיל. 


צטים (סהקת י ירו) 


דער נאַר רעדט אַ סך, א גוואלטו -- 
רערקענט מען אים טאקע באלד. 


טל פו? שמיַם. כּי ברב הימיט תטצאט (סװקע א. א) 


שיק דיין ברויט אויפן װאַסער, װײט -- 
דו װעסט עם געפינען מיט דער צייט. 
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שומר רוח לא יזרע, ורואה בעבים לא יקצר (קהלת יא, +) 
ווער עס פארנעמט זיך מיט וינט, 

דער װעט קיינמל נישט זייען: 

ווער עס קוקט אין די װאַלקנם, 

דער װעט מיט שניט זיך נישט פרייען. 


בבקר זרע אַח זרעך ולערב אל חנח אח ידך (קהלת יא, ) 


אין פרימאַרגן זיי דיינע זאָמען אין לאַנד, 
און אין אַװנט, לייג אין בוזים נישט די האַנט. 


פינפטער טייל 


ע פ אַ ס 


ש +; הע ר 3 א 3 םב (שאפשש א 
( 5 הק א 2 שש ע פן ) 


דבורה און ברק דער זון פון אבינעם, 
האַבן יע יי טאָג אזוי געונגען. 

דער פיינט האָט געדדיקט, דאם פאלק האט זיך פאַרטײדיקט 
און סיאיז 2 דעם שונא געלוננען. 


איך װעל זינגען צום גאָט פון ישראל, 
פירשטן הערט זיך צו, מלכים -- הערט, 
גאָט, ווען ביפט פון אדם אַרױס -- 
האָבן געציטערט הימל און ערד. 


אין דער צייט פון שמגר און פון יעל 
וי ריט עטאר די יע 

ז געגאַנגען אַרום, אַרום -- 
דורך זייטיקע, קרומע שטעגן.. 


אומרו האָט אַלעמען כאַהערשט אין די שטעט, 
פיאיז אויפגעשטאַנען דכורה, א מוטער, א פּראַפּעט. 


8 
4 
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םץ י א םי 8 טע ט. /ששטא? 3 א) 
{אױפן טױט פון שאול און יהונתן) 


אָ. דו פּרעכטיק לאַנד פון ישראל, 
וי זענען דאָס אויף דיינע בערג געפאַלן 
אונזערע העלדן, די פירער פון די אַרמײען!? -- 


זאַנט נישט אין גת, אין אשכלון דערציילט נישט, 
זאָלן די טעכטער פון די פּלשתים, 
אויף אונזער אומנליק זיך נישט פרייען. 


אָ. איר בערג פון נלבע, זאָל אויף אייך קיין טױי 

נישט פאַלן און קיין רעגן, -אויף אייך -- שלאכט-פעלדער. 
עם איז פארבלוטיקט געװאָרן דער העלדןפּאַנצער 

פון שאול, פון גאָט דער געזאַלבטער! 


יהונתנס בויגן פלעַנט נישט צוריקגעצויגן װערן; 
עס פלענט קײנמאָל שאולס שװוערד זיך ליידיק נישט אומקערן: 


שאול און יהונתן, װאָס האָט זיי געקאַנט צעשיידן, 
אפילו דער טויט האָט פאַראײיניקט זיי ביידן, 


רוט ה ש א יל 9 שא ה טט (ישעהן 0) 


איך װעל זינגען צו מיין פריינט, 
מיין פריינט האט א װײנגאָרטן, 
זיין װײנגאָרטן װיל איך באַזינגען. 


+= 
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מיין פריינט האָט זיין װײינגאָרטן אויסנעשטיינערט, 
אַרומגעצױמט, אַ טורעמל אין מיטן געבויט, 
גענראָבן אַ קעלטער און געהאַפּט, סיװועט אים געלינגען. 


געהאָפּט האט מיין פריינט פון זיין וויינגארטן, 
שיינע, זאפטיקע טרויבן צו זען; 

האָט אים אָבער אפּגענאַרט דער װײינגאָרטן, 
וי אַנטוישט איז ער געװועןי 


ווייסט איר דען נישט, װער סיאיז מיין פריינט! -- גאָט 
און דער װײננאָרטן -- ישראל, װאָס היט נישט זיין געבאָט; 


+ = ש צט שאט - םש שלש עט. ( 0 הל ) 
(טרוטענע בײגער) 


גאָט האט מיך אין אַ טיפן טאָל אריינגעפירט, 
איך קוק מיך אַרום, איך רוף, כישריי, : 
עס הערט מיך נישט קיינער, 

איך זע, אַרום, אַרום זיך פון אלע זייטן, 
פיינער, ביינער, טרוקענע ביינער. 


און גאָט האט צו מיר געזאָגט: -- 
-- מענטש, קאַנען נאך אמאל, 
אזיפלעבן די ביינער אין טאָל? 

-- דו ווייסט, מיין גאָט, 
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איך זע, דערווייל פאַרגײט די נאַכט, עם טאַנט -- -- -- 
כיהער, פירעדט צו מיר גאָט און זאַנט: 

-- רעד צו די ביינער און זיי װעלן לעכן 

איך האָכ צו זיי גערעדט, 

געזוננען צו זיי מיין ליד, 

און די ביינער האָבן זיך גערירט, 

דערנענטערט זיך א גליד צו א תליד. . 

מיט פלייש זיך באַקלײדט, מיט הויט זיך באַצירט, 

אָבער איך זע: נישטא נאָך אין זיי קיין לעבןי -- -- -- 


און גאָט האט מיר געזאגט. 

רעד צום ווינט און ער װעט ברעננען גייסט. 
איך האָב אזוי געטאָן, איך האָב גערעדט, 
און איך זע: װוינטן פון אלע עקן װעלט 
רענגען גײיפט. און עס האָבן די ביינער 
אויף די פים זיך געשטעלט 

און זי לעבן שוין, זי לעבןוו 


די טרוקענע ביינער, איז דאָס פאַלק ישראל, 
האָט גאט געזאגט: -- 


נייעם גייסט װעל איך זי געבן. 
יי 7 א פןט 


*שו חָשֵׁו 
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